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Avi ak Konsantman pou Kominikasyon pa SMS oswa Imel ki pa 
Chifre 

Notice and Consent of Communication via Text or Unencrypted Email 

Avi:  Mesaj tèks ak imel ki pa chiffres pa yon mwayen kominikasyon ki an sekirite.  Gen yon 
risk pou nenpòt enfòmasyon sou sante ki ka idantifye yon moun ak lòt enfòmasyon sansib 
oswa konfidansyèl ki nan metòd kominikasyon sa yo ka mal dirije oswa pou antite 
endepandani ki pa otorize jwenn yo. Si w vle itilize fòmilè kominikasyon sa a, ou ka bay 
konsantman pou w resevwa mesaj tèks oswa imel ki pa chifre nan men Depatman Sèvis 
Sosyal ak Sante (DSHS) konsènan sèvis ou yo.  

• Konsantman sa a pa egzije pou Depatman an kominike avè w sèlman pa mesaj tèks.  

• DSHS pa ka refize w avantaj yo si w pa siyen fòmilè sa a. 

Konsantman:  Tanpri li sa ki annapre yo epi siyen pi ba a pou w konfime konsantman w pou 
kominikasyon pa tèks oswa imèl ki pa chifre. 

Mwen konprann epi mwen aksepte risk pou voye ak resevwa enfòmasyon ki soti nan 
DSHS atravè mesaj tèks ak imel ki pa chifre.  Mwen bay konsantman m pou itilizasyon: 

  Mesaj tèks 
  Imel chifre   

Mwen konprann mwen ka retire konsantman m nenpòt ki lè, pa ekri. 
Siyati Dat 
       

Tanpri ekri non w ak lèt 
detache la a. 
      

Dat nesans 
      

Nimewo mobil otorize (mete kòd zòn nan) 
      

Nimewo idantifikasyon kliyan 
      

 
Pou w mete fen nan otorizasyon an 

Mwen menm,      , chwazi retire pèmisyon m pou 
                      (ekri non ak lèt detache)  
resevwa mesaj tèks oswa imel ki pa chifre; sa p ap afekte enfòmasyon yo te gentan pataje. 

 Siyati kliyan Dat 
       

 


